Nations Unies 


S/2001/578 



Conseil de securite 


Distr. generate 
11juin 2001 
Franfais 


Original: anglais 


Lettre datee du 8 juin 2001, adressee au President 
du Conseil de securite par le Secretaire general 

En application de la resolution 1244 (1999) du Conseil de securite, j’ai 
l’honneur de vous faire tenir ci-joint le texte du rapport sur la presence internatio- 
nale de securite au Kosovo portant sur la periode du ler au 30 avril 2001 (voir an¬ 
nexe). 

Je vous serais oblige de bien vouloir porter ce rapport a 1’attention des mem- 
bres du Conseil de securite. 

( Signe ) Kofi A. Annan 
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Rapport mensuel de l’Organisation des Nations Unies 
sur les operations de la Force de paix au Kosovo (KFOR) 

1. Pendant la periode a l’examen (ler-30 avril 2001), les effectifs de la Force de 
paix au Kosovo (KFOR) sur le theatre se sont eleves a 43 000 soldats environ, et 
leur deployment n’a subi aucun changement important depuis le rapport precedent. 

2. Le 6 avril, le general de corps d’armee Thorstein Skiaker a pris ses fonctions 
en tant que nouveau commandant de la KFOR. 

3. Le retour conditionnel et controle des forces de la Republique federate de 
Yougoslavie dans la zone de securite terrestre, commence en mars dans les sec- 
teurs A, C (Est) et C (Ouest), s’est poursuivi durant la periode consideree. L’entree 
des forces de la Republique federate de Yougoslavie dans le secteur D a debute le 
14 avril et s’est deroulee sans incident. 

4. Le 25 avril, 144 prisonniers albanais du Kosovo ont ete liberes et sont retour- 
nes au Kosovo, en passant par la Porte 3, au titre des arrangements pris par le Co¬ 
mite international de la Croix-Rouge (CICR) dans le cadre de la loi d’amnistie 
adoptee en Republique federate de Yougoslavie. La majorite de ces prisonniers ap- 
partenaient au groupe « Dakovica », compose d’Albanais du Kosovo faits prison¬ 
niers au hasard a la fin du conflit et accuses de terrorisme. La majorite des prison¬ 
niers de souche albanaise qui sont encore en Serbie sont detenus pour des debts pe- 
naux. L’arrestation de Milosevic le ler avril n’a suscite aucune reaction au Kosovo. 

5. De la mi-fevrier a fin mars, 8 432 refugies qui se trouvaient en ex-Republique 
yougoslave de Macedoine* sont rentres au Kosovo. 

Securite 

6. Pendant la periode a l’examen, l’intensite des violences interethniques est res- 
tee elevee. Des la mi-avril, la KFOR a du faire face a des troubles de l’ordre public a 
Mitrovica et dans le nord du Kosovo, ou des Serbes du Kosovo se sont eleves contre 
l’application de la politique de recouvrement des droits indirects et des taxes sur les 
ventes appliquee par la Mission d’administration interimaire des Nations Unies au 
Kosovo (MINUK). Les echanges se sont poursuivis entre les groupes armes de sou¬ 
che albanaise et les forces de la Republique federate de Yougoslavie dans la vallee 
de Presevo et dans la zone de securite terrestre. 

7. L’etablissement par la MINUK b de points de recouvrement des droits indirects 
et des taxes sur les ventes le long de la frontiere avec la Serbie a la mi-avril a suscite 
une reaction de la part des Serbes du Kosovo, qui ont commence a installer des bar¬ 
rages et a bloquer les routes a l’aide de poubelles et de vehicules dans le nord du 
Kosovo et a Mitrovica, ce qui a eu pour effet de ralentir au minimum la circulation 
des vehicules pendant quelques jours. Le 19 avril, la KFOR a commence a demonter 
les barrages, ce qui a necessite plusieurs jours, et elle a utilise des gaz lacrymogenes 
pour maitriser la foule. Quatre soldats de la KFOR ont ete blesses au cours de ces 
incidents, et un Serbe du Kosovo est mort des suites de ses blessures apres qu’une 
grenade a ete lancee par une personne dans la foule. La liberte de circulation a ete 
pleinement retablie dans le nord du Kosovo a la fin du mois. 




8. Les incidents et les actes d’intimidation interethniques se sont poursuivis pen¬ 
dant la periode a l’examen. Le 6 avril, un Serbe de 36 ans a ete trouve mort d’une 
balle dans la tete a Idriz Selmani. Le 14 avril, un Albanais du Kosovo a ete abattu a 
la mitraillette dans sa voiture pres de Lugovic. Le 8 avril, quatre maisons apparte- 
nant a des Serbes du Kosovo ont ete detruites par explosion a Vitina. Un pretre serbe 
a fait savoir que 70 families serbes environ allaient quitter la ville parce qu’elles ne 
s’y sentaient plus en securite. II a ajoute que cet incident etait perfu comme etant la 
preuve que la KFOR et la MINUK etaient incapables de proteger les families serbes. 
Le 18 avril, des obus antichar ont ete tires pres de Velica Hoca et six hommes ont 
ete vus alors qu’ils prenaient la fuite. II s’agissait de la septieme attaque lancee 
contre ce village en 10 mois. Le 28 avril, une voiture a explose a Pristina sans qu’il 
y ait eu d’avertissement. Aucun blesse n’a ete signale. Le 30 avril, les occupants 
d’une voiture qui passait pres d’eux ont tire sur un Serbe du Kosovo et un Albanais 
du Kosovo. Le Serbe a succombe a ses blessures. 

9. Des actes de violence inspires par des motivations criminelles et politiques ont 
egalement ete signales pendant la periode consideree. Le 24 avril, a Klina, un Alba¬ 
nais du Kosovo, President de l’Assemblee locale et representant de la Ligue demo- 
cratique du Kosovo (LDK), a ete abattu hors de son appartement. Cet acte serait ins¬ 
pire par des motivations politiques. Le 18 avril, un eminent Serbe du Kosovo est 
mort a Pristina lorsque sa voiture a explose. Huit personnes ont ete blessees. Un 
suspect a ete arrete a la suite de cet incident, qui serait inspire par des motivations 
criminelles. Cinq grenades a main ont explose dans deux cafes et deux grenades ont 
ete trouvees intactes a proximite de Zrze. II n’y a pas eu de blesses. Ces incidents 
seraient egalement inspires par des motivations criminelles. 

10. Plusieurs manifestations pacifiques ont ete organisees a travers la province 
pour diverses raisons. La plus grande manifestation s’est deroulee le 2 avril pres de 
Gnjilane et a reuni entre 5 000 et 6 000 Albanais du Kosovo qui protestaient contre 
le traitement inflige aux Albanais de souche en ex-Republique yougoslave de Mace¬ 
doine. Le 17 avril, 3 000 personnes environ ont participe a la marche « Eskodi», 
partie de Mitrovica, pour celebrer la memoire des Albanais deplaces en 1999. Le 
24 avril, un membre du Conseil national serbe et du Comite des affaires sociales du 
nord du Kosovo a pris la parole devant 2 000 personnes rassemblees a Mitrovica. II 
a demande a la foule de maintenir ses revendications, ainsi que les barrages, pour 
protester contre la politique de recouvrement des impots a la frontiere. 

11. Pendant la periode consideree, les soldats de la KFOR ont decouvert et confis- 
que d’importantes quantites d’armes, de munitions et d’explosifs dans toute la pro¬ 
vince, ainsi que des ordinateurs, des voitures volees et de l’alcool a Banjica, Prelo- 
vac, Pristina, Seciste, Debelde, Kajlovica, Pasino Selo, Tebovic et Jagado et dans 
leurs alentours. Au moins quatre Albanais du Kosovo impliques dans ces incidents 
ont ete detenus. Le programme de destruction des armes reprendra vraisemblable- 
ment le 11 juin, des la fin des travaux qui ont ete entrepris pour reparer le four utili¬ 
se a cette fin. 

12. Le service « Nis Express » a ete retabli le 17 avril et la KFOR a pris les mesu- 
res voulues pour proteger le convoi. 

Activites frontalieres illegales 

13. Les troupes de la KFOR continuent d’assurer un controle approprie des fron- 
tieres interieures et exterieures du Kosovo, ainsi que des points de passage reconnus. 
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Elies continuent de renforcer le controle de la frontiere exterieure avec l’ex- 
Republique yougoslave de Macedoine afin de decourager et d’interdire les infiltra¬ 
tions a travers la frontiere, et de confisquer des armes et des munitions. Le 14 avril, 
une mine a explose au passage d’un vehicule de la KFOR pres de Krivenik, tuant un 
soldat et en blessant deux autres. 

14. Dans la vallee de Presevo et dans 1’ensemble de la zone de securite terrestre, 
des echanges de tirs a l’arme legere et au mortier ont ete signales quotidiennement. 
Le 4 avril, une mine a explose au passage d’un vehicule des forces de la Republique 
federate de Yougoslavie, qui escortait les forces de la KFOR, tuant un membre de la 
Police speciale du Ministere de l’interieur et en blessant deux autres. Le 11 avril, 
des tirs ont ete diriges contre les troupes de la KFOR, tuant un soldat et en blessant 
un autre. Vingt et un membres presumes de l’Armee de liberation de Presevo, 
Bujanovac et Medvedja (UCPMB) ont ete arretes. Les 14 et 15 avril, cinq otages 
yougoslaves ont ete liberes par les groupes armes des Albanais de souche (EAAG). 

Resolution 1160 (1998) du Conseil de securite 

15. Bien que les operations de la KFOR continuent d’aboutir a des saisies d’armes, 
aucune violation de la resolution 1160 (1998) du Conseil de securite n’a ete signa- 
lee. 

Cooperation des parties et respect de leurs obligations 

16. Au cours de la periode consideree, on a signale 13 cas de non-respect des obli¬ 
gations des parties par le Corps de protection du Kosovo (CPK), et l’arrestation, par 
la police de la MINUK d’un responsable du CPK, M. Ruzhdi Saramati, suspecte 
d’une tentative de meurtre remontant a 1993. Quatre membres de son equipe ont 
egalement ete arretes pour avoir fait obstacle a son arrestation, tandis que 400 mani- 
festants de Prizen ont bloque les routes en signe de protestation. L’Organisation in- 
ternationale pour les migrations (OIM) continue d’approuver le financement de 
projets du CPK relatifs a des initiatives humanitaires et a de petits travaux 
d’infrastructure. Hormis la « Semaine de proprete au Kosovo », 39 728 jours- 
homme ont ete consacres aux projets d’interet collectif du CPK. 

17. D’une maniere generate, les forces de securite de la Republique federate de 
Yougoslavie se conforment aux dispositions de 1’Accord militaro-technique. 

Cooperation avec les organisations internationales 

18. La KFOR continue de fournir aux organisations internationales et non gouver- 
nementales, sur leur demande, une assistance quotidienne dans l’ensemble du Koso¬ 
vo, et d’instaurer un climat de securite a l’appui des operations menees par la police 
de la MINUK. 

19. Des consultations ont ete engagees entre le Haut Commissariat des Nations 
Unies pour les refugies (HCR), la MINUK et la KFOR en vue d’etudier les evene- 
ments qui ont conduit a 1’expulsion de families serbes autres que les Serbes du Ko¬ 
sovo, du nord de Mitrovica, au milieu du mois de mars. Les minorites soutiennent 
que le niveau de protection assure par la KFOR et la police de la MINUK est insuf- 
fisant. 

20. La KFOR continue de conseiller et d’aider 1’Organisation pour la securite et la 
cooperation en Europe (OSCE) en vue de la preparation des elections au Kosovo. Le 
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Groupe de travail commun sur le cadre juridique est parvenu a un accord de principe 
sur les dispositions essentielles que devraient adopter les institutions transitoires. 

21. Bien que la KFOR ait transfere 1’exploitation ferroviaire a la MINUK en mars, 
apres l’avoir geree depuis juillet 1999, elle continue a aider le Departement des 
transports et de 1’infrastructure de la MINUK a reparer les lignes ferroviaires qui 
relient le Kosovo et la Serbie. En outre, en attendant la signature d’un accord entre 
la MINUK et l’ex-Republique yougoslave de Macedoine, la KFOR continuera 
d’exploiter les trains qui franchissent la frontiere avec l’ex-Republique yougoslave 
de Macedoine. 

Perspectives 

22. Le climat de securite au Kosovo continue de se ressentir de la violence qui re- 
gne dans le nord de l’ex-Republique yougoslave de Macedoine et a augmente les 
risques auxquels est expose le personnel de la KFOR. 

Notes 

“ La Turquie reconnait la Republique de Macedoine sous son nom constitutionnel. 
b La MINUK a declare que les points de recouvrement des impots avaient ete etablis 
conformement aux dispositions relatives aux recettes applicables au Kosovo et que tous les 
residents du Kosovo beneficiaient de ces recettes. Le reglement prevoyant l’etablissement de 
points de recouvrement des impots date de 1999, et le premier point de ce type situe sur la ligne 
frontiere administrative a ete etabli en fevrier 2000. 



